ANNEXE 20

MODELES DE CARTES DELIVREES PAR LES MINISTERES DES AFFAIRES
ETRANGERES DES ETATS MEMBRES.

BELGIQUE

* Carte d’identité diplomatique (carte D)
Diplomatieke identiteitskaart (D kaart)
Diplomatischer Personalausweis (D Karte)

(Carte d’identité diplomatique — carte D)

délivrées a partir du 2.12.2013
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* Carte d’identité consulaire (carte C)
Consulaat identiteitskaart (C kaart)
Konsularer Personalausweis (C Karte)

(Carte d’identité consulaire — carte C)

délivrées a partir du 2.12.2013
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+  Carte d’identité spéciale (carte P),
Bijzondere identiteitskaart (P kaart),
Besonderer Personalausweis (P Karte),

(Carte d’identité spéciale — carte P),




délivrées a partir du 2.12.2013
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* Carte d’identité spéciale (carte S)
Bijzondere identiteitskaart (S kaart)
Besonderer Personalausweis (S Karte)

(Carte d’identité spéciale — carte S)

délivrées a partir du 2.12.2013
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* Document d’identité E pour les enfants 4gés de moins de 5 ans des étrangers privilégiés
titulaires d’une carte d’identité¢ diplomatique, d’une carte d’identité consulaire, d’une carte
d’identité spéciale

Identiteitsbewijs E voor kinderen, die de leeftijd van vijf jaar nog niet hebben bereikt, van een
bevoorrecht vreemdeling dewelke houder is van een diplomatieke identiteitskaart, consulaire
identiteitskaart, bijzondere identiteitskaart




Identitaitsdokument E fiir Kinder unter fiinf Jahren, fiir privilegierte Auslédnder, die Inhaber
eines diplomatischen Personalausweises sind, konsalrer Personalausweis, besonderer
Personalausweis

(Document d’identité E pour les enfants agés de moins de 5 ans des étrangers privilégiés
titulaires d’une carte d’identité diplomatique, d’une carte d’identité consulaire, d’une carte
d’identité spéciale)

délivrés a partir du 2.12.2013
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BULGARIE

Les cartes d'identité délivrées au personnel des ambassades ou des consulats se trouvant

sur le territoire de la République de Bulgarie sont les suivantes:

1.  Les cartes diplomatiques ne sont délivrées qu'aux membres du personnel
diplomatique des missions étrangeres et aux membres de leur famille 4gés de 14 a

21 ans;

AVNMAOMATWYECKA KAPTA DIPLOMATIC CARD

no 760001356 Muesa/Names

MBAHOBA PANULIA P
IVANOVA RALITSA

BTOPM CEKPETAP

L R y

Hmmuﬁmr:e- MBHP/Foreign Ministry 2

Dava ua waaasa 01.04.2004 1 A
Banwanoct/Date of expiry 27.07.2007 ey,

Awpextop na T, :‘:’#

Aupasins npoToxan G

t
Mpurexareasi/kata Ha Tasw kapra ;T"m),u B Penybauka Brarapis
C BCHUKI TPaBa Ha stysKA ANNaomaltHe moxe Aa Gbae apecrysan
WAN 33ABPAKAH 110A KaKBATO W A2 € hopma.
BouMkin BAACTH C8 YMOARBAT AQ OKa3BaT B CAYHan
HA HYXKA NOMOLL M NTOKPOBUTEACTBO

2. Les cartes consulaires sont délivrées aux membres du personnel diplomatique des

représentations consulaires et aux membres de leur famille agés de 14 a 21 ans;

r Y
PEMYBAUKA BBATAPA REPUBLIC OF BULGARIA
KOHCVYACKA KAPTA CONSULAR CARD

No 770000187 Mueiemes e
. WBAHOBA PAIULIA P;

IVANOVA RALITSA R/
onsex W/ F
TpaxnancTao/Nationality. YKP
JlaTa vwa pawgane/Date of birth 01 0@{973

of consular reprasantation

Vupaﬁua
Wiom
CEBETHMK-KOHCYII
NagneciSignature

lece?




il oy MBHP/Foreign Ministry
fevara memnk otissue 03,05.2004
Sanwawoct/Date ulPly 01.05.2007

Lbipexrop wa
Aupwassns npoToxon:

MuUHUCTePCTBOTO Ha BbHILIHKTE PaBoThh MOAW TPaKAGHCKITE
1 BOEHHWTe BAACTH Ha PenyBanka buarapusi aa okassar
B CAYMai Ha HY#KAQA (I0MOLLL 1 NOKPOBUTEACTBO
Ha HOCMTEAs Ha Ta3n Kapra.

3. Les cartes du personnel administratif et technique sont délivrées aux membres du

personnel administratif et technique de 1'ambassade/du consulat et aux membres

de leur famille 4gés de 14 a 21 ans;

v

AAMUHUCTPATUBHO-TEXHUYECKW ADMINISTRATIVE AND TECHNICAL
MEPCOHAA STAFF
ne 780000180
Fava ua paxaaeiDate of bih 071.08. %
Frlm-m«m
oconcTeo Ha
AmexoeTiOffcial fnctions

CNYXUTEN
Foanuc/Signaturs )

& |

Y

o sunavert,  MBHP/Foreign Ministry
fara e fagaavavate ofissve03,05.2004
sampactows oy 01.06.2007

Rupextop wa
Aupxaswns npoTokon

; s 1 L

- U ~ -_

Mpurexareast/kara Ha Ta3n Kapy: i 1 ¢
€ BCHUKY NPABA W NPUBIASTIA NO HCKATA KOHBEHLNS

33 AMAAOMATHHECKITE OTHOWEHUS 1 no Buenckara KoHsewims
38 KOHCYACKWATE OTHOLLEHUS NPI M3NbAHEHIE Ha CAyxeBruTe i
JAABAKEHNA KATO MAEH Ha AAMUHHCTRATBHO-TEXHUYECKNA NEPCOHaA.
Beumin BAACTH CB YMOARBAT AQ OKA3BaT B CAYaW Ha HebBxoAnMocT
NOMOLL 11 FOKPORUTEACBO.

4.  Les cartes du personnel de service sont délivrées aux membres dudit personnel et

aux membres de leur famille agés de 14 a 21 ans.

OBCAYKBALLL MEPCOHAA SERVICE STAFF
~ 790000062

AnuxpoctiOfficial functions

YNEH HA OBCNY>KBALLWA NEPCOHAN
Noanuc/Signature : -

. v




Mpurexareast/kata Ha 1a3n
& Penybanka BrArapus CbC CrIELMaHM NPUBMACTIN N UMYHUTET,
npeasuAenn Bbs Buenckara KoHBeHuma =
32 ANMAOMATUMECKNTE OTHOLLEHUS
1 BreHckata KOHBEHLNS 32 KOHCYACKITE OTHOLEHNS,
KaKTo i € APABOTO Ha BLICTAHOBABAHE HA AAHBK AODaBeHa CTORHOCT.




On entend par «membres de la famille» les personnes qui font partie du ménage de
l'agent, soit:

le conjoint;

les enfants célibataires, de 21 ans au plus, qui vivent d'une manicre
permanente chez leurs parents;

les enfants célibataires, agés de 21 a 26 ans, qui vivent d'une maniére
permanente chez leurs parents et qui étudient dans une université bulgare.
Une carte d'identité leur est délivrée chaque année sur présentation d'une
attestation d'inscription a I'université pour I'année universitaire en question;
les enfants handicapés, célibataires, agés de plus de 21 ans, qui vivent d'une
maniére permanente chez leurs parents et qui ont besoin de leur assistance,

ce qui doit étre attesté par un certificat médical.

Les données figurant sur les cartes d'identité sont les suivantes:

intitulé et numéro de la carte;

photo;

nom et prénom(s) du titulaire;

sexe;

nationalité;

date de naissance;

mission diplomatique ou consulaire;

grade du titulaire (pour les cartes diplomatiques uniquement);
fonction officielle (pour les trois autres types de cartes);
signature du titulaire;

autorité de délivrance;

date de délivrance;

date d'expiration;

signature du directeur du protocole.»



CROATIE

Cartes d’identité spéciales

Type A — Membres du personnel diplomatique et membres de leur famille

Recto

I SRS
: o S e S

RE_P - —— - - . - et — E _'__ =
RE ngt% ;t%\gg: m e POSEBNA OSOBNA ISKAZNICA
Mkt vt S i oo , SPECIAL IDENTITY CARD
Ministry of Foreign and European Affairs e Br/No

123456 A
PI’BZH'I\EF Sumame

SPECIMEN SPECIMEN
Ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Spousex Z/F
Predstavnistva/Mission

g:ée;.ggslanstvo Talijanske Republike,

Stecimen Shecimen

Polpis nositelja / Holders signature

Verso
st O 4
Nositelj uZiva povlastice i imunitete uiskladu s Be€kom konvencijom o 'i
diplomatskim odnosima. baigs . ' =)
The card holder enjoys the pri and immunities pursuant to the
Vienna Convention on Diplomatic Relations. \

Couleur: rouge



Type B — Directeurs et directeurs adjoints d'organisations internationales et membres de
leur famille

Recto

REPUBLIKA HRVATSKA KASTRCA

REPUBLIC OF CROATIA e r
AR pris & - SPECIAL IDENTITY CARD
Ministry of Foreign and European Affairs Br./MNo

123456 B

Prezime / Sumame

SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  SpovsSex ZIF
Predstavnitvo/Mission

ggéerggslanstvo Talijanske Republike,

Duznost/Funciion

Savjetnica 55: ) 55 el
Vrlac_ﬁdo‘fnnbdemn‘y 01. 013024 M!Holdmmgnawra

S

%
NosrteﬂubvapovlasboeumunﬁeﬁeushadusKonvencgo (O |
i imunitetima Ujedinjenih naroda, Konvencijom o =
poviasticama i imunitetima specijaliziranih ustanova kao i drugim
medunarodnim ugovorima koji obvezuju Republiku Hrvatsku.

Thecadhokjermpysiheprwiegesand"mmminspu&anttome
Convenﬁononlheﬁwibgasandlmnun&ofﬂieUniadNahons

12345678912 |
Detum izdavanja / Date of issue |

01.01.2023.

Couleur: vert



Type C — Agents consulaires et membres de leur famille

Recto

REPUBLIKA HRVATSKA POSEBNA OSOBNA ISKAZNA

REPUBLIC OF CROATIA SPECIAL IDENTITY CARD
kih poslova Be/No
Ininlstry of 'Fomign and Eumpean Affairs
123456 C

Prezime /| Sumame

l SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name
SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

’ 01.01.1960.  Seolsex Z/F

Predstavnistvo/Mission
}l:lgapostanstvo Talijanske Republike,

Dunost/Function
Savjetnica

__ Vrfed do: / Date of expiry: ‘1.1 .2024

Verso

Nositel] uziva povlastice pnvl Sgile
konvencijom o konzulamlm eql_o i

wmf&ﬂwg

i'- v 48

The card holder enjo mmumﬂas* ;ré to
the Vienna Conventlo on Com ﬁiatlons .ﬁu uﬁﬂf

L
"-7/

-ﬁ"*
g

OIB / Personal identification

12345678912
Datum izdavanja / Date of issus

01.01.2023.

Couleur: bleu



Type D — Membres du personnel administratif et technique et membres de leur famille

Recto

e T A,
REPUBLIKA HRVATSKA
REPUBLIC OF CROATIA !
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Ministry of Foreign and European Affairs

i

POSEBNA ISKAZNICA
SPECIAL IDENTITY CARD
Br./No

123456 D
Prazime / Sumame

SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name
SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Spousex ZIF
PredstavniStvo/Mission

Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb

DuZnost/Function

Savjetnica s ! . SE :
; 01. 3 oaite] ekt

12345678912 |
Datum izdavanja / Date of issue |
& 1 .01 ..

Couleur: cyan



Type E — Membres du personnel de service et membres de leur famille

Recto

REPUBLIKA HRVATSKA POSEBMA OSOBNA ISKAZNICA
REPUBLIC OF CROATIA SPECIAL IDENTITY CARD
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Ministry of Foreign and European Affairs ' Br/No

123456 E

Prezime / Sumame

SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Seolsex Z/F
Predstavnidtvo/Mission

Veleposlanstvo Talljanske Republike,
Zagreb

DuZnostFunction

Savjetnica 55555 Y 5&55”3
Vrijedi do: / Date of expiry: 01.01.2024, Potpis nositelja / Holders signature
Verso

LTI i o

Nositelj uZiva povlastice i imunitete u skladu s Beckom
konvencijom o diplomatskim odnosima i Beckom konvencijom o
konzularnim odnosima.

The card holder enjoys the privileges and immunities in

accordance with the Vienna Convention on Diplomatic Relations
and the Vienna Convention on Consular Relations.

OIB / Personal idenfification numbge.:

12345678912 f
Izdalo / Issuad by
b Y A o D el

Couleur: magenta



Type F — Consuls honoraires
Recto

REPUBLIKA HRVATSKA eale POSEBNA OSOBNA ISKAZNICA
REPUBLIC OF CROATIA """ SPECIAL IDENTITY CARD
Ministarstvo vanjskih i europskih posiova = I:I Br/No

Ministry of Foreign and European Affairs %, 123456 F

Prazime / Surmams

SPECIMEN SPECIMEN

Ime / First name

SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Spovsex Z/F
Predstavnigtvo/Mission

Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb

Sedoria Siines S
avjetnica it )

Vrijedi do: / Date of expiry: 01.01.2024. Potpis nositelja / Holders signature
Verso

Nositelj uziva povlastice i imunitete u skladu s Be&kom
konvencijom o konzularnim odnosima.

The card holder enjoys the privileges and immunities pursuant to
the Vienna Convention on Consular Relations.

018 / Personal identification

12345678912

Datum izdavenja / Date of issue
01.01.2023.

Couleur: jaune



Type G — Experts spéciaux et membres de leur famille

Recto
POSEBNA OSOBNA ISKAZNICA
RE;HEE&':?%:& '.- SPEGIAL IDENTITY CARD
5: jskih | europskih poslova o
Ministry of Foreign and European Affairs ) 12

Prezime / Sumame
SPECIMEN SPECIMEN
SPECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth
01011960,  Spovsex ZIF

Predstavnistvo/Mission ;
Veleposlanstvo Talijanske Republike,

Zagreb

Duznost’Function : ;

by Shecimen Sfecimon

vmm:rmdw:mm.mﬂ. Potpia nositelja / Holders signatura
Verso

Nositelj ne uZiva povlastice i imunitete, osim u sluéaju da -

medunarodnim ugovorom koji obvezuje Republiku Hrvatsku nije
drukgije odredeno.

The card holder does not enjoy privileges and immunities, unless
provided otherwise in a treaty binding on the Republic of Croatia.

OIB / Personal identification

12345678912
Datum [zdavanja / Date of issue
01.01.2023. X

Couleur: orange



Type H— Membres étrangers de la famille, membres vivant sous le méme toit et membres
du personnel de service privé du membre ou du chef de mission ou de poste consulaire

BLIKA HRVAT BNA OSOBNA ISKAZNI
REPUBLiC OF CROATIA f specm. IDENTITY CARD
Mini
Ministry of Fureign and Eumman Aﬂairs . 123456 H

Prezime / Surname

SPECIMEN SPECIMEN -
' 2

g?";ECIMEN SPECIMEN

Datum rodenja / Date of birth

01.01.1960.  Spovsex Z/F

o

-
4l

Predstavnistvo/Mission
Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb

Dutnost/Function

Savjetnica 355551'5 Sﬁw
: | Date of - 01.01.2024. Pmpummuwmugmm

Vrijedi do: / _h.uvlrv. .

i

Nositelj ne uZiva povlastice i imunitete,
potvrda o odobrenom bOFaVKHuRe

a lékémna je. |zdana kao
ci Hrve atsko; —
es and |mmun|ues,~and the

card is issued as a Coﬂﬁm“,ﬁfh s or h
Republic of Croatia. is or her granted stay in the

The card holder does not enjoy

1B / Personal identification nul

12345678912 |
Datum izdavanja / Date of issus

~ 01.01.2023.

Couleur: pourpre



Type I — Ressortissants croates — Directeurs et directeurs adjoints d'organisations
internationales

Recto

e & s = 5 i -
REPUBLIKA HRVATSKA POSEBNA OGO KAZNi
REPUBLIC OF CROAT!A SPECIAL IDENB'R'?Y CARD o
Mlnislry of Foreign and Eurupunp:‘ﬁalr: Br/No

123456 |
Prezime / Sumname

% SPECIMEN SPECIMEN

. Ima/First name ]
SPECIMEN SPECIMEN ;

Datum redenja / Date of birth

01.01.19860. SpolSex:
Predstavnidtvo/Mission

Veleposlanstvo Talijanske Republike,
Zagreb " »

DuZnost/Function
Savjetnica

Vrijedi do / Date of expiry: 01.01.2024.

Verso

Nositelj je hrvatski drza in knkrn q{‘ﬁmﬂtca ao
potvrda duznosti koju oﬂgﬁﬁ Iﬁuﬁm

Is-:luklzag;:o medunarodmm T:‘gbvumﬁhldjl obvszujﬁ Rﬂpﬂbﬂku -
rvatsku >

J,_

The card holder is a Crdahag "'rtlzenm r.'ih galtifis 15

a confirmation of his or C hg?
privileges and immunities pursuar aﬁding’an the i

Republic of Croatia.

OIB / Personal identification numb

12345678912
Datum izdavanjs / Date of issue  \,

01.01.2023.

Couleur: brun



REPUBLIQUE TCHEQUE

La carte d’identité diplomatique est délivrée par le ministére des affaires étrangéres avec les
observations suivantes:

‘ REMARQUES EXPLICATION
D Membres des missions diplomatiques — personnel diplomatique
K Membres d’un consulat — agents consulaires
MO/D Membres des organisations internationales jouissant des privileges et immunités

diplomatiques

ATP Membres du personnel administratif et technique des missions diplomatiques
KZ Membres d’un consulat — employés consulaires
MO/ATP Membres des organisations internationales jouissant des mémes privileges et

immunités que le personnel administratif et technique des missions
diplomatiques

MO Membres des organisations internationales jouissant de privileges et immunités
en vertu d’un accord pertinent

SP ou SP/K Membres du personnel de service des missions diplomatiques ou des consulats
SSO ou SSO/K Domestiques privés des membres des missions diplomatiques ou des consulats
i) La carte d’identité diplomatique portant en page de couverture 1'inscription de couleur

noire «Diplomaticky identifikacni pritkaz/Diplomatic Identity Card a été délivrée jusqu’au
14 aolit 2017 avec une durée de validité maximale de quatre ans, elle est en circulation
jusqu’en aout 2021.

ii) Depuis le 15 aott 2017, la nouvelle carte d’identité diplomatique portant en page de
couverture l'inscription de couleur noire «/dentifikacni pritkaz/Identity Cardy est délivrée aux
ressortissants de I’Union européenne.

Ce document est en papier plastifié (105 x 74 mm). Au recto, il comporte une photo du
titulaire et I’indication de son nom, sa nationalité, sa date de naissance, son sexe, sa fonction,
son adresse et la date limite de validité de la carte. Au verso, il mentionne que la carte est un
document officiel et une piece d’identité, valables exclusivement en République tcheque.

iii) Depuis le 15 aolt 2017, la nouvelle carte d’identité diplomatique portant en page de
couverture l'inscription de couleur noire «ldentifikacni prukaz a povoleni k pobytu/ldentity
Card and long-term residence permity est délivrée aux ressortissants des pays tiers.

Ce document est en papier plastifi¢ (105 x 74 mm). Au recto, il comporte une photo du
titulaire et I’indication de son nom, sa nationalité, sa date de naissance, son sexe, sa fonction,
son adresse et la date limite de validité de la carte. Au verso, il mentionne que la carte est un
document officiel et une piece d’identité, ainsi qu'une preuve de séjour de longue durée en
République tcheque.







CESKA REPUBLIKA  IDENTIFIKACNI PRUKAZ

CZECH REPUBLIC IDENTITY CARD
PRUMENI/SURNAME 3;';{} I
SPECIMEN K|
IMENO/GIVEN NAMES POHLAVI/SEX.
Specimen
FUNKCE/FUNCTION STATNI OBCANSTVINATIONALITY
rada
Velvyslanectvi E
ADRESA/ADDRESS DATUM NAROZENVDATE OF BIRTH.
Mésto 1.1.1965
Ulice PLATNOST DO/DATE OF EXPIRY

10.10.2017

C./No. 000000

I<XSPECIMEN<<SPECIMEN<L<<LLLK ;

IDENTIFIKACNI PRUKAZ JE PODLE USTANOVENI § 180B ZAKONA . 326/1999 Sb. VEREINOU LISTINOU PLATNOU
POUZE NA UZEMi CESKE REPUBLIKY, KTEROU CLENUM PERSONALU DIPLOMATICKE MISE, KONZULARNIHO
URADU MEZINARODNI VLADNI ORGANIZACE AKREDITOVANE V dﬂixﬁ REPUBLICE NEBO JEICH
RODINNYM PRISLUSNIKUM, VYDAVA MINISTERSTVO ZAHRANICNICH VEC

IDENTIFIKACN] PRUKAZ SLOUZE c‘lztmﬁ&g“ﬂﬁqmn TOTOZNOSTI,

DRZITEL PRUKAZU POZIVA DD’M'I'[(‘KY(‘H VYSADA mgr;m DLE VIDENSKE ['IMLUVY O DIPLOMATICKYCH
STYCICH (C. 157/1964 SB).

CESKE URADY WXDAH ABY § DRZITELEM PRUKAZU JFDNANS NM.EZFM\UCTOU A POSKYTLY MU
POTREBNOU POMOC A OCHRANU

V PRIPADE POCHYBNOSTI JE MOZN: V DOBF: 0D 8,00 DO 16,00 HODIN OVERIT ubmlm TEL, €. 224 182190
A V-DOBE 0D 16.00 DO 8.00 HODIN NA TEL, €. 224 182 425,

IDENTIFIKACNE Z JE MAJETKEM MINISTERSTVA ZAHRANICNICH VECH CESKE REF B PRI‘.‘IKAZ JE
NEPRENOSNY. ATU, ODCIZENI CT NALEZ JE NUTNO OKAMZITE HLASIT POLICIT REPUBLIKY
A DIPLOMATICKEMU PROTOKOLU MINISTERSTVA ZAHRANICNICH VECT CESKE REPUBLAKY

DATUM VYDANIDATE OF‘I‘ESU_E
10.10.2017

PODPIS DRZITELEHOLDER'S SKGNATURE

REDITEL DIPLOMATICKEHO PROTOKOLU
MINISTERSTVA ZAHRANICNICH VEC] €ESKE REPUBLIKY

11

CESKA REPUBLIKA  IDENTIFIKACNI PRUKAZ A POVOLENI K POBYTU
CZECH REPUBLIC IDENTITY CARDAND LONG-TERM RESIDENCE PERMIT %
PRUMENUSURNAME

SPECIMEN :
IMENO/GIVEN NAMES POHLAVISEX
Specimen

FUNKCE/FUNCTION STATNI OBCANSTVINATIONALITY

rada

Velvyslanectvi E
D

ADRESA/ADDRESS DATUM NAROZENUDATE OF BIRTH:
Mésto 1.1.1965

Ulice PLATNOST DO/DATE OF EXPIRY

10.10.2017

(‘:mﬁ.oonmo
I<X.SPECI-M'EN<<SPECIMEN<<<<<<<<_'
000000<<<0X6501015F1710102<<<¥







DANEMARK

Vignettes:

. Vignette E (vignette rose/blanche) Diplomatisk visering/Diplomatic Residence Permit
(visa diplomatique) — est délivrée aux diplomates et aux membres de leur famille qui
figurent sur les listes diplomatiques ainsi qu'au personnel de rang équivalent des
organisations internationales au Danemark Valable pour le séjour et pour des entrées
multiples tant que la personne concernée figure sur les listes diplomatiques a
Copenhague.




Vignette F (vignette rose/blanche). Opholdstilladelse/Residence permit (permis de séjour) —
est délivrée au personnel technique ou administratif détaché et aux membres de leur famille
ainsi qu'aux domestiques des diplomates qui sont détachés par le ministére des affaires
étrangeres de I'Etat de provenance avec un passeport de service. Est également délivrée au
personnel de rang équivalent des organisations internationales au Danemark. Valable pour le
séjour et pour des entrées multiples pendant la durée de la mission.

Ly

Ly
L




Vignette S (vignette rose/blanche) (assortie d'une vignette E ou F). Permis de séjour pour les
parents proches accompagnants, lorsque ces derniers figurent dans le passeport.




Cartes d'identité

. Cartes rouges:

N° R = numéro de la carte d'identité

N° D = numéro d'identité pour les diplomates

N°I = numéro d'identité pour les fonctionnaires de trés haut niveau des organisations
internationales

UDENRIGSMINISTERIET

Vs

Jette Riisbjerg
Protokollen

FOTO

Udstedelsesdato:
21-02-2001

Gyldigt ti/Expires on:
00-00-0000

UDENRIGSMINISTERIET ID-KORT

For Diplomater
100000 O
5 sz: E—F(\.\ Navn: FOTO
Jette Riisbjerg
Pro! ko.len Stilling:

Udstedelsesdato: International Organisation:

21-02-2001 = m

Gyldigt tilExpires on: :

00-00-0000




e Cartes vertes:

N° G = numéro de la carte d'identité

N°T = numéro d'identité pour le personnel technique et/ou administratif détaché auprés des

ambassades

N°I = numéro d'identité pour le personnel technique et/ou administratif détaché auprés des

organisations internationales

UDENRIGSMINISTERIET

I Rasesy

Jette Riisbjerg
Protokollen

Udstedelsesdato:
21-02-2001

Gyldigt ti/Expires on:
00-00-0000

UDENRIGSMINISTERIET

— sy
Jette Riisbjerg
Protokolien

Udstedelsesdato:
21-02-2001

Gyldigt ti/Expires on:
00-00-0000

FOTO

(Indehavers underskrift)

v
|_ iu#ﬁ_- i !

For Teknisk Adminisiralivl Passonale

FOTO

(Indehavers underskrift)




) Cartes blanches:

N°H = numéro de la carte d'identité

N°L = numéro d'identité pour le personnel des ambassades recruté localement

N°I = numéro d'identité pour le personnel des organisations internationales recruté
localement

N°S = numéro d'identité pour le personnel de service (chauffeurs, domestiques, etc.)

ID-KORT Nr. H 00000

UDENRIGSMINISTERIET ID-KORT

~% F“\ S 00000 FOTO
) Nawvn:
Jette Riisbjerg
Protokollen
Stilling:

Udstedelsesdato:
21-02-2001 Pg——
Gyldigt tiVExpires on:
00-00-0000 (Indehavers underskrift)

UDENRIGSMINISTERIET ID-KORT ID-KORT Nr. H 00000

= hesuse FOTO
Jette Riisbjerg W
Protokollen
Stilling:

Udstedelsesdato:
21-02-2001 international Organisation:
Gyldigt tiVExpires on: -
00-00-0000 (Indehavers underskrift)

UDENRIGSMINISTERIET ID-KORT ID-KORT Nr. H 00000

vt ey I -
oo s & Navn:
Jette Riisbjerg
Protokollen
Stilling:
Udstedelsesdato:
21-02-2001 i
Gyldigt tiVExpires on:
00-00-0000 (Indehavers underskrift)




I1 convient de signaler que les cartes d'identité destinées aux diplomates étrangers, au
personnel technique et/ou administratif, aux domestiques, etc., délivrées par le Ministere des
affaires étrangeres, ne donnent pas le droit d'entrer sur le territoire sans visa, étant donné que
ces cartes d'identité ne sont pas la preuve d'un permis de sé¢jour au Danemark




ALLEMAGNE

1. Sur demande, le Ministére des affaires étrangéres (service du Protocole) délivre les
cartes suivantes aux membres des missions diplomatiques:

a) Cartes rouges pour les agents diplomatiques
Ces cartes sont délivrées aux agents diplomatiques et aux membres de leur famille qui font
partie de leurs ménages respectifs;




b) Cartes bleues

Ces cartes sont délivrées au personnel administratif et technique et au personnel de service

des missions diplomatiques ainsi qu'aux membres de leur famille qui font partie de leurs
ménages respectifs;

BUNDESREPUBLIK
DEUTSCHLAND

AUSWEIS
FUR BEVORRECHTIGTE
PERSONEN




¢) Cartes vertes
Ces cartes sont délivrées aux domestiques privés des membres des missions diplomatiques,
pour autant qu'ils n'aient pas leur résidence permanente en République fédérale d'Allemagne.

BUNDESREPUBLIK
DEUTSCHLAND

PERSONALAUSWEIS




d) Cartes jaunes

Ces cartes dont délivrées aux membres de missions diplomatiques ayant leur résidence
permanente en République fédérale d'Allemagne ainsi qu'aux membres de leur famille qui
font partie de leurs ménages respectifs, a condition qu'ils ne soient pas de nationalité
allemande au sens de la Loi fondamentale. Les cartes jaunes sont également délivrées aux
personnes qui sont entrées en République fédérale d'Allemagne munies d'un visa valable afin
de travailler aupres d'une mission diplomatique et qui n'ont pas été accréditées par leur
gouvernement;




2. Le Ministere des affaires étrangeres (service du Protocole) délivre également les
documents suivants sur demande:

a)  Cartes roses

Ces cartes sont délivrées aux membres non privilégiés de la représentation commerciale de la
Fédération russe et du département commercial des ambassades des Républiques tcheque et
slovaque, ainsi qu'aux membres de leur famille qui font partie de leurs ménages respectifs;




b)  Cartes spéciales rouge foncé

Ces cartes sont délivrées aux employés étrangers des représentations d'organisations
internationales et supranationales et d'institutions intergouvernementales, travaillant en
permanence sur le territoire fédéral, ainsi qu'aux membres de leur famille qui font partie de
leurs ménages respectifs et qui sont de nationalité étrangere.




3. Sur demande, les autorités compétentes des Lander délivrent les documents
suivants:

a) Cartes blanches

Ces cartes sont délivrées aux membres du corps consulaire, aux employés des consulats ainsi
qu'aux membres de leur famille qui font partie de leurs ménages respectifs;

AUSWEIS

fiir die Mitglieder des
Konsularkorps




b)  Cartes grises
Ces cartes sont délivrées aux autres employés ainsi qu'aux membres de leur famille qui font
partie de leurs ménages respectifs;

— e

Konsularischer
AUSWEIS




¢) Cartes blanches barrées d'un trait vert
Ces cartes sont délivrées aux agents consulaires honoraires;

 AUSWEIS

fiir die Mitglieder des
Konsularkorps




d) Cartes jaunes

Ces cartes sont destinées aux membres des représentations consulaires (main-d'ceuvre locale)
ayant leur résidence permanente en République fédérale ainsi qu'aux membres de leur famille
qui font partie de leurs ménages respectifs, pour autant qu'ils ne soient pas de nationalité
allemande au sens de la Loi fondamentale;

f - TU —~

HESSEN

AUSWEIS




e)  Cartes vertes

Ces cartes sont délivrées aux membres du personnel domestique privé d'agents consulaires
accrédités, pour autant qu'ils n'aient pas leur résidence permanente en République fédérale
d'Allemagne.

HESSEN

AUSWEIS

Etant donné que les personnes susmentionnées n'ont pas leur résidence permanente en
République fédérale d'Allemagne, elles doivent, pour pouvoir y entrer, étre munies d'un titre
de s¢jour valable sous la forme d'un visa qui les autorise exclusivement a exercer leur activité
aupres d'un agent consulaire accrédité Le titre de s€jour est délivré uniquement pour ce motif
et pour une durée d'un an. Il peut étre prolongé plusieurs fois, sans toutefois excéder la durée
de la mission de I'employeur. A son expiration, le domestique privé doit quitter le pays. Il ne
peut changer d'employeur sans avoir introduit une nouvelle demande depuis I'étranger.



Nouveaux titres de séjour sous forme de cartes (format du Personalausweis - carte
d'identit¢) délivrés par le Ministére des affaires étrangeres:

*

Diplomatenausweis (carte diplomatique) et Diplomatenausweis au sens de 1'article 38

de la Convention de Vienne sur les relations diplomatiques

— Ces documents correspondent aux anciennes cartes diplomatiques rouges et
portent au verso la lettre D.

Protokollausweis fiir Verwaltungspersonal (carte protocolaire pour le personnel

administratif)

— Ce document correspond a 'ancienne carte bleue délivrée aux membres du
personnel administratif et technique détaché des ambassades, et porte au verso
les lettres VB.

Protokollausweis fiir dienstliches Hauspersonal (carte protocolaire délivrée au

personnel de service)

— Ce document correspond a I'ancienne carte bleue délivrée aux membres du
personnel de service détaché des ambassades. Il porte au verso les lettres DP.

Protokollausweis fiir Ortskréfte (carte protocolaire pour le personnel engagé sur

place)

- Ce document correspond a 'ancienne carte jaune délivrée aux membres des
ambassades engagés sur place et porte au verso les lettres OK.

Protokollausweis fiir dienstliches Hauspersonal (carte protocolaire pour le personnel

domestique priveé)

—  Ce document correspond a I'ancienne carte verte délivrée au personnel
domestique privé des membres détachés des ambassades et porte au verso les
lettres PP.

Sonderausweis fiir Mitarbeiter internationaler Organisationen

(Carte spéciale délivrée aux membres du personnel d'organisations

internationales)

— Ce document correspond a l'ancienne carte spéciale rouge foncé délivrée aux
membres du personnel des organisations internationales. Il porte au verso les
lettres 10.

Les différents privileges accordés sont indiqués au verso des cartes.



ESTONIE

Depuis mai 2017, le ministére des affaires étrangeres de la République d’Estonie délivre une
nouvelle forme de cartes d’identit¢ diplomatiques, dont les deux types sont la carte
diplomatique et la carte de service. La version précédente des cartes diplomatiques et de
service a ¢été délivrée jusqu’en mai 2017. Le passage aux nouveaux documents se fait
progressivement et les anciens mod¢les sont valables jusqu’a la date d’expiration indiquée sur
chaque document.

La carte diplomatique est demandée pour les diplomates de nationalité étrangere faisant partie
d’une mission diplomatique ou d'un poste consulaire accrédités auprés de 1’Estonie ainsi que
pour les membres de leur famille de nationalité étrangére.

La carte de service est demandée pour les membres du personnel administratif et auxiliaire de
nationalité¢ étrangére des missions étrangeres et pour les membres de leur famille de
nationalité étrangere, pour les travailleurs domestiques et les agents consulaires honoraires de
nationalité¢ étrangére, pour les membres du personnel de nationalité étrangére des
représentations d’organisations internationales et des organisations internationales ou d’autres
institutions créées par un trait¢ international situées en Estonie et pour les membres de leur
famille de nationalité étrangere, et pour les ressortissants estoniens ou résidents permanents
travaillant dans une mission étrangere ou une autre institution.

11 existe huit (8) catégories différentes de cartes d’identité diplomatiques, qui se décomposent
elles-mémes en dix-huit (18) séries différentes:

Carte diplomatique

1) Carte diplomatique de catégorie A, séries Al, A2, A3, pour les chefs de mission et les
membres de leur famille

Al, A2, A3 —Recto Al —Verso
_ ) )
E EESTI VABARIIK 0iPLOMAATILINE ISIKUTUNNISTUS m
REPUBLIC OF ESTONIA DIPLOMATIC IDENTITY CARD Kaardi kasutaja kasutab Eestis valisriigi diplomaadile
DIPLOMAADIKAART A/ 0000006 et b psumatstp ssigs
Eonds  Mimsion
Digimaa Vabariigi
Suursaatkond
Parakeananimi | Sumame : ( ) : . = o
e = - Kaardi kasutajal an Gigus Eestis elada kuni kaardi
(o 5 THOMPSON - ] 4 kehtivusaja I3puni ning koos kehtiva reisidokumendiga
= Eosnimes Guearanas X T [} siseneda Schengeni rilkidesse.
s STEVEN PALIL| . =" This identity card entitles the bearer to reside in Estonia
‘ . 2 N until the date of expiry of the card and together with a
Sormiaeg rate it . 14 UB.1975 valid travel document, to enter the territory of the
sana Persaral cooe~ 37508110387 Schengen States
amet ressingn - SUUrsaadik
e S~ Vemsommorone 02,03,2017 by e
K,,..,.‘::f,‘..,,u. * anseiuni O oteory 01,03.2021 1

A2 —Verso A3 — Verso

Kaardi kasutaja kasulab Eestis valisrigi diplomaadi
perekonnalikmele étte naNtud puutumatust ja essbigusi,
mis &i lalena jema 166ga seotud lagevusele

i '*'-—'[w Kasardi kasutaial on digus Eestis etada kuni kaardi

kehtivusaja Kpuni ning koos kehiiva residokumendiga
siseneda Schengeni ikidesse

Kaardi kasutaja on valismgl diplomaadi perekon naliige,
kellede ei laiene puutumatus ja eesdigused

Kaardi kasutajal on Sigus Eestis elada kuni kaardi
kehtivissaia 15puni ning koos kehtiva residokumendiga
siseneda Schengeni rikidesse

This identity card entities the bearer to Teside in Estonia

[V | This idefility card entiles the bearer to reside in Estonia a0 O sxjpiof s cor and together it 5 gl
5 i {intil the dalle of expiry of the card and fogether with & valid iravel document, (o enter the territory of the Schangef
traveldocument, to enter the temitory of the Schengen States

Slates

i et | Issres ry
Mlirmanisteseum | My of Fomsgn A

2) Carte diplomatique de catégorie B, séries B1, B2, B3, pour les diplomates et les
membres de leur famille



B1, B2, B3 — Recto B1 - Verso

EEST| VABARIIK viroma un ) : : ]
- REPUBLE: OF ESTONA mit%mné%ﬁ'y‘mg"""‘ m Kaardi kasutaia kasutab Eestis valsnigl diplomaadis efte |
nantud puutumatust ja eesdigusi.

gl |

Faas | sson

Kaarct kasutajal an aigus Eestis elada kun kaardi
Kehtivusaje 15puni ning koos kehtiva residokumendigs |
‘siseneda Schenpen fikidesse. i,
This \aanmymmmbeww fesde in Estonia |
mmemmexmofmoard and together with a vgd

travel document. fo enter the teitory of the Schengefl

States

‘SaieyiCaeo gL
iefhoca Pessornd e

i |
. o sy
QL | e i ot Fragn A
e nrnss - et ot o by 1

FiER ey b e A y ——— — ] d

B2 — Verso B3 — Verso

Kaardi kasutaja kasutab Esstis valisrigi diplomaadi Kaard kasutaja on valisrigi M‘"ﬂdl Pefm"nsl'ui |
efte nahtud ja eesBigusi; mhmmw w ;
l6oga togavusele e 5

malmw b ol w&mmmm&smmmm

w’ﬁpml ning koos mﬂoﬁmmdua s
siseneda Schengeni ruhdeub W
This mmmmmm» teside in Estonia
unil the date mempw«m card and together with av;n{ i

mmﬁm on Bigus ﬁestssm Kuni keard:

ikidesse. g
Thig idafilt card anites the bearer to reside in Es[umq’,r’ W

el the dae of expiry of he card and together wina vaki L Wd\mﬂsﬁ‘ ‘o enter the terrory of he Schengsrl
mmWn! 1o enter the tenttary of the Scnman
7 States
iy o st mmm?mﬂmmam\ |
o o ¢ A

Carte de service

1) Carte de service de catégorie C, séries C1, C2, C3, pour les membres du personnel
administratif et les membres de leur famille

Cl, C2, C3 — Recto C1 — Verso
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2) Carte de service de catégorie D, séries D1, D2, pour les agents auxiliaires et les membres
de leur famille

D1, D2 — Recto D1 — Verso
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3) Carte de service de catégorie E, série E1, pour les travailleurs domestiques

E1 — Recto E1 — Verso
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4) Carte de service de catégorie F, série F1, pour les ressortissants estoniens ou résidents
permanents travaillant dans une mission étrangere

F1 —Recto F1 - Verso



EESTI VABARIIK piLomasTiLINE ISISUTUNNISTUS m
REPUBLIC OF ESTONIA DIFLONATIC IDENTITY CARD

Esievius | Mssien

SNty | 06 of e

b i
; |
Iskikood | Fersonal code |
et P
o} Dt e 1

Kaardi kasutaja on valisesinduses tootav Eesti kodanik vai
alaling etanik, kelele gi faiene puulumalus | essdigused.
i

5) Carte de service de catégorie HC pour les agents consulaires honoraires

HC — Recto
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6) Carte de service de catégorie G, séries G1, G2, G3, G4, pour les membres du personnel de
nationalité étrangere d’une autre institution et les membres de leur famille, ainsi que pour
les ressortissants estoniens ou résidents permanents travaillant dans une autre institution

GI1, G2, G3, G4 — Recto
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Raard kasutaja on rahvisiahelise organisatsioom v muu
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HKaardi kasttajal on digus Eestis elada kuni kaardi
kehtivusaja ipuni nang koes kehtiva reisidokumendigs
siseneda Schengeni nkidesse

This idaintity card entiies the bearer to reside in Estonia
until the date'of expiry of the card and together with aVakd
fravel document, to enter the tamitory of the Schangen
States.

La carte d’identité diplomatique comprend un certificat permettant 1’identification numérique
de la personne et un certificat permettant la signature €électronique, générés conformément a la
composante publique de la clé générée pour la puce du document, ainsi qu’un fichier de
données.

Les données suivantes figurent au recto de la carte d’identité diplomatique:
- le type et la catégorie de la carte d’identité;
- le numéro de la carte d'identité;
- le nom de la mission;
- le nom de famille du titulaire;
- le ou les prénoms du titulaire;
- la date de naissance du titulaire;
- le code d’identification personnel du titulaire;
- la fonction du titulaire;
- DI’image faciale du titulaire;
- I’image de la signature du titulaire;
- la date de délivrance et la date d’expiration de la carte d’identité.



GRECE

1. PERSONNEL DIPLOMATIQUE

IAAHNIKH AHMOKPATIA  AITAQMATIKO [IPOXQIITKO

{ELLEXNIC REPUBLIC DIPLOMATIC STAFF
IJvopu/Name Ne: D-10000-00 ) .
4 Yanrodrnra/Nationality IGi6mre/Function
X e B

Zmivopo/Family name
Y Puro/Sex M

Hucepopnvia yévwnang/Date of Birth
—— 1 01/01/1950 P e

X

G §2 0N
To xupdy £x§ ! K00 T} %} t‘. ?:‘- =
Valid for Res x u'ﬁ“ﬁl end of Mission
Loyber amd/Val "Ewg/Until

22/02/2005 21/02/2007

Yrouvpyzio ESwtepikav
Argvfuvriis Ebtotumiag

Ministry for Foreign Affairs
The Chief of Protocol

2. PERSONNEL ADMINISTRATIF ET TECHNIQUE DES MISSIONS DIPLOMATIQUES

EAAHNIKH AHMORKPATIA  AIOIK. & TEXN. [IPOXZQIIIKO Awsvbovan/Address

HELLENIC REPUBLIC ADMINISTR. & TECH. STAFF X

Ovopa/Name No: A-10000-00 A

X Yrnkoérnra/Nationality ISwmnra/Function ?-ﬁi

Exeaivopo/Family name X N L @_1& %

X ®irolSex M i X o &m -
Hpugpopnvia '{éu\zqu‘rl]ql)n!u_nf birth To meg s i

= 0101950 -

ng@fgmag'o? Toyien oy ‘Ewg/Until
PHOT L ov, & 3&) 7 22/02/2005 21/02/2007
i e ﬂrmi "GN
Boem. A2 - Yroupyeio EZwrepike

A Yroypagi

K“;f;" r% Signature

AtevBuvnig EBrotumiug
Ministry for Fareign Affairs
The Chief of Protocol




3. PERSONNEL DE SERVICE

EAAHNIKH AHMOKPATIA
HELLENIC REPUBLIC
Ovopw/Name

X

Exdvogo/Family name

X

S

PHOTO"
|

YIMHPETIKO ITPOZQITIKO
SERVICE STAFF

No: S-10000-00
YrnxkootnTa/Nationality

X

tbi:)n_:.\'é,u 4 !

“Hytepopnvia vévvneng/Date of birth

QL/01/1950
Anoatorn/Mission
X/

AN

Y roypuen
Signature

4. AGENTS CONSULAIRES

\wwiBuven/Address

X

X

I616™ta/Function " ’ ¢
X/ v, %
Xy B
To nupéy eniy iy Hon, dda )\:P

Valid for Resid, gc" 3 iple Entries until end of Mission
2 Eug/Uniil

21/02/2007

loyiet axo/Valid from

22/02/2005

Y movpyzio Eiwtepirov
AtevBuvtiic Efworvmag
Ministry for Foreign Affairs
The Chief of Protocol

EAAHNIKH AHMOKPATIA
IELLENIC REPUBLIC

Iopa/Name

Erevopo/Family name

N

PHOTO

MPOZEENIKOZ AEITC
CONSULAR (JFFIC[{[
No: CC-10000-00

\"J'[I’}KIJ_?T!';‘NL"N:IﬂOn:{H\“_\'

X

_aifisee - M
¥ “Hpspopnviae yévvneng/Date of birth
01/01/1950
Amoatolq/Mission
X/
X

Yroypaen
Signature

5. FONCTIONNAIRES CONSULAIRES

EAAHNIKH AHMOKPATIA
HELLENIC REPUBLIC
Ovopu/Name

X

Enxdvupo/Family name

X

HPOZENIKOE YIIAAAHAOX
CONSULAR EMPLOYEE
No: -CE-10008-00
Yanxootyr@Nationality
X i~ g

p

; .Wbﬁ}\MQt M

Huepounvia vévwnone/Date of birth
01/01/1950

AmocToig/Mission
X/
X

Yroypuor
Signature

6. AGENTS CONSULAIRES HONORAIRES

Awibuven/Address
X

X
Idrnra/Function

X/

AT -;.' :
X B &.._-,, b
B & & Ao
To napby enipandlion dfaiucs e 3 ; | M
Valid for Resdentt 2 “hbgifs Uil end of Mission
o

|
Ewd/Until
21/02/2007

Toygdat axd/Valid (mis

22/02/2005

Yaovpreio ESotepikiw
Asuluvrig Edwotvriag
Ministry for Foreign Affairs
The Chief of Protocol

Awnlivven/Address
X

X
[8i16mre/Function

et

Entries until end of Mission
‘Ewg/Until
21/02/2007
Yroupysio EZotepikadv
Arsvfovriig EOwpotomag

Ministry for Foreign Affairs
The Chief of Protocol



 EAAHNIKH AHMOKPATIA  EIIT. [IPOZEN. AEITOYPI'OX - AwidDuve/Address

“Hlil.l.!':;\'l(: REPUBLIC HON. CONSULAR OFFICER | :
 Ovopa/Name No:  CH-10000-00 ‘
N Y nqxounnw‘\al unﬁ:}?&

Exdvupo/Family name

X g‘um.f 5 %w

nond/Date of birth

| Iswtnra/Function
s (\E
X

'\ layber and/Valid fi 2 G\
22/02/2005 7
- Yrouvpysio Edwmre

- ArsuOvvriic EDipotomog
Ministry for Foreign Affairs
The Chicf of Protocol

| — -ﬁ%l .’ 50

.‘." ' %ﬂmm‘uu]f\im\mn

‘@ ‘ Yroypaon

Signature

7. EMPLOYES AUPRES D'UNE ORGANISATION INTERNATIONALE

EAAHNIKH AHMOKPATIA  YITAA. AIEON. OPTANIZMOY Azbluven/Address
HELLENIC REPUBLIC INTERN. ORGANIZATION X

Ovopu/Name No: 10-10000-00 A

X Yrnxodrnra/Nationality Iawtnre/Function
Exd@vupo/Family name X ol g

Diro/Sex 5% § X » ﬁ
o g v 5 2 & -

Huspopifia u%am@i{)u te of birth To wupiy ,ﬁ @1

lel%gﬁp | ali £ b s #htil end of Mission

‘Eog/Until

22/02/2005 21/02/2007

Yaoupyeio Edotepirdy
AgvOuvriig Edpotumuag
Ministry for Foreign Affairs
The Chief of Protocol

Yroypuen
Signature




ESPAGNE

1. Description générale

Carte imprimée en quadrichromie, PVC - ISO 7810 (1995)

Caractéristiques physiques des cartes d'identification ID-1 (85,6 x 53,98 mm).
Laminée.

Impression de fond composée de lignes fines dans un dégradé de couleur, plus
foncé du coté gauche et plus clair du c6té droit, ou sera apposée la
photographie.

- Encre invisible réagissant au contact d'une lumiere spéciale (en faisant
apparaitre en bleu, au recto et au verso de la carte, le nom du ministére et
les armoiries constitutionnelles).

- Micro-impression, au recto de la carte, sous la case et le logo du ministere,
sous la forme d'une petite ligne rose dans laquelle on peut lire, a l'aide
d'une loupe, le nom du ministeére.
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- Impression brouillée, dans la partie supérieure du verso de la carte, au-dessus
de la bande magnétique, cachant le nom du ministére.

-
i e e g

Vo s BRI s

- Hologramme de la FNMT-RCM au verso de la carte.




- Personnalisation de la carte par thermogravure en noir

o Au recto, texte avec données alphanumériques et signature du titulaire

o) Au verso, texte avec données alphanumériques, cachet du ministére et
signature de l'introducteur des ambassadeurs.




Les données seront transmises a la FNMT-RCM par le ministere.

Impression de la photographie en couleur et en haute résolution

Les photographies seront transmises a la FNMT-RCM par le ministere, sous forme
numérisée et au format JPG standard.

- Inclusion d'un film transparent de sécurité a des fins de protection

2. Modgéles

CARTE D'IDENTITE DE MEMBRE DU PERSONNEL DIPLOMATIQUE

Recto Verso

«Documento de acreditacion de Misiones Diplomaticas» (Document d'accréditation des
membres des missions diplomatiques), portant la mention «Personal diploméatico» (Personnel
diplomatique) (couleur rouge). Cette carte est délivrée aux membres du personnel
diplomatique, accrédités en Espagne, des missions diplomatiques, ainsi qu’a leur conjoint et a
leurs enfants.

12/02/2025 53



CARTE D'IDENTITE D'AMBASSADEUR

Recto Verso

Dans le cas des ambassadrices et ambassadeurs accrédités, la mention «Embajador»
(Ambassadeur) ou «kEmbajadora» (Ambassadrice) figure en bas a gauche de la carte.

CARTE D'IDENTITE D'AGENT CONSULAIRE

Recto Verso

«Documento de acreditacion consular» (Carte d'accréditation consulaire), portant la mention
«Funcionario consular» (Agent consulaire) (couleur vert foncé). Cette carte est délivrée aux
fonctionnaires consulaires de carriére et aux consuls honoraires accrédités en Espagne, ainsi
qu’a leur conjoint et a leurs enfants. Il est indiqué en bas a gauche de la carte si le titulaire est
un fonctionnaire de carriere ou honoraire.
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CARTE D'IDENTITE DE CONSUL HONORAIRE

Recto Verso

«Documento de acreditacion consulary (Carte d'accréditation consulaire), portant la mention
«Funcionario consular» (Agent consulaire) (couleur vert foncé). Cette carte est délivrée aux
fonctionnaires consulaires de carriere et aux consuls honoraires accrédités en Espagne, ainsi
qu’a leur conjoint et a leurs enfants. Il est indiqué en bas a gauche de la carte si le titulaire est
un fonctionnaire de carriere ou honoraire.

CARTE D'IDENTITE DE MEMBRE DU PERSONNEL DE SERVICE

4

Recto Verso

«Documento de acreditacion de Misiones Diplomaticas y Consulares» (Document
d'accréditation du personnel des représentations diplomatiques et consulaires), portant la
mention «Personal de servicio» (Personnel de service) (couleur grise). Cette carte est délivrée
aux membres du personnel de service des représentations diplomatiques et consulaires et aux
employés de maison du personnel diplomatique et des fonctionnaires consulaires de carriere,
y compris le personnel des organisations internationales, ainsi qu’a leur conjoint et a leurs
enfants.

12/02/2025 55



CARTE D'IDENTITE DE MEMBRE DU PERSONNEL DE SERVICE — EMPLOYE
PARTICULIER (CRIADA PARTICULAR)

Recto Verso

«Documento de acreditacion de Misiones Diplomaticas y Consulares» (Document
d'accréditation du personnel des représentations diplomatiques et consulaires), portant la
mention «Familiar dependiente» (Membre de la famille a charge) (couleur beige). Cette carte
est délivrée aux parents des membres du personnel accrédités et a leurs enfants qui étaient
agés de 23 ans ou plus a la date d’accréditation du titulaire dont ils sont a la charge.

12/02/2025 56



CARTE D'IDENTITE DE MEMBRE DU PERSONNEL D'UN ORGANISME
INTERNATIONAL

Recto Verso

«Documento de acreditacion de organizaciones internacionales» (Document d'accréditation
du personnel des organisations internationales) (couleur bleue). Cette carte est délivrée au
personnel accrédité des organisations internationales et des bureaux de 1'UE en Espagne, ainsi
qu’a leur conjoint et a leurs enfants.

CARTE D'IDENTITE DE MEMBRE DU PERSONNEL ADMINISTRATIF OU
TECHNIQUE

Recto Verso

«Documento de acreditacion de Misiones Diplomaticas» (Document d'accréditation des
membres des missions diplomatiques), portant la mention «Personal administrativo y técnico»
(Personnel administratif ou technique) (couleur jaune). Cette carte est délivrée aux membres
du personnel administratif ou technique, accrédités en Espagne, des missions diplomatiques,
ainsi qu’a leur conjoint et a leurs enfants.
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CARTE D'IDENTITE D'EMPLOYE CONSULAIRE

Recto Verso
«Documento de acreditacion consular» (Carte d'accréditation consulaire), portant la mention

«Empleado consular» (Employé consulaire) (couleur vert clair). Cette carte est délivrée aux
employés consulaires accrédités en Espagne, ainsi qu’a leur conjoint et a leurs enfants.

12/02/2025 58



FRANCE

Le titre de séjour spécial remplit une double fonction :
- Attestation de la régularité du s€jour sur le territoire frangais ;
- Attestation, aupres des autorités francgaises et, notamment, des dépositaires de 1’autorité
publique, de la qualité de son bénéficiaire et de 1’étendue des priviléges et immunités qui lui sont
reconnus en fonction de sa qualité.

Les différents types de titres de séjour spécial (carte diplomatique)

Ambassade Consulat Multilatéral Délégation Fonctions
(Organisation
Internationale/0.1.)

CMD/A - CMD/D Chef de Mission
Diplomatique ou d’Ol,
ou assimilé

CD/A - CcD/D Agent du Corps
Diplomatique ou d’0l,
ou assimilé

- cc/c - - Fonctionnaire
Consulaire

- - FI/M - Fonctionnaire
International

AT/A AT/C AT/M AT/D Personnel
Administratif ou
Technique

SE/A SE/C SE/M SE/D Personnel de Service

PP/A PP/C PP/M PP/D Personnel Privé

EM/A EM/C EM/M EM/D Agent en mission
temporaire,
Enseignant ou
Militaire a statut
spécial

Attestation de fonction - délivrée par le Protocole mais ce n’est pas un titre de séjour spécial
Ambassade Consulat Multilatéral Délégation Fonctions
(Organisation
Internationale/0O.l.)

- - EF/M - Fonctionnaire
domicilié a I'étranger

12/02/2025 59



Spécimens de titre de séjour spécial

1. Agent du Corps Diplomatique (CMD ou CD) / Diplomatic corps (CMD or CD)

Recto

REPUBLIQUE FRANCAISE  EBIA=SmS

Ministére des Affaires Etrangéres

0372849 T
Titre de Séjour Spécial RF
E MAE o
Nom M. SPECIMEN SPECIMEN 49
Prénom O
Né(e) le
Nationalite talienna E MAE
: Titulaire
M ,%‘u'&?e‘:pdﬂ
Recto

REPUBLIQUE FRANGAISE [IENSNS-
Ministére des Affaires Etrangéres
——————— 0372853 T

Titre de Séjour Spécial
MAE [MAE -

N M. SPECIMEN SPECIMEN ‘?‘Sr

- SPECIMEN $ O), j
Prénom mm% o
Née)le 01011970 c}- = -
Nationalite Ttalienne {;ﬂff’ﬂﬂi&’ MAE

Titulaire

Soveiimen

12/02/2025

Verso

Date d'entrée en France ;0101/1995

Qualité Premier Secrétaie & TAmbassade de la

République talienne
W
. quen@R toutes les Immunités
S gion de Vienne sur les
relations du 18 avril 1961.

‘Valable du 17022023 -, 1640212025

Verso

Date d'entrée en France 01/01/1995

Qualité Directeur & 'Organisation des Nations Unies

pour la Science et la Culture
(UNES.CO)
\§
Statut ~ Toutes les im par 'Accord de
siége ‘'organisation internationale

Valdbledy 1TORR023. - - 164022026 -

60



ch_to

i REPUBLIQUE FRANCAISE SIS
Ministére ges_:&ﬂris_éwangéras 0372852 T
Titre de Sé our Spécial i
MIAE MAE o
Naofm M. SPEC‘FMEN SPECIMEN

Prénom MMM@ O)'O

Néle) le 011011870

Nationalits italienne QQS, iUL;AE

Autorité oo Titulaire

¢ g 1:,‘! ‘gﬁﬁ‘ﬂ”

Pour e Minisire
ain

E{ramére!
Pour ba Chaf du

] Acce etp. a.

2. Fonctionnaire consulaire (CC)

Recto

REPUBLIQUE FRANCAISE - ecic-102018

Ministere des Aﬁalres Etrangéres

5 0372851 T
L Llltre de Séjour Spéc|ai
MAE MAE MAE o
Nom gpchﬁlCéﬁEN SPECIMEN % o
Prénom  Specimen Specimen C

Née)le  01/01/1870 c} 4 B
Mationalite italienne iﬂlv?ﬂj{ulﬁ AAE

Titulaire

Goeeinen

Attorité g

Pay du
ﬂ_{?Arfotolr et p. .

Verso

Date d'entrée en France 01/01/1985

Qualite Administrateur Principal a la

Statyt  toutes les immunités par la Convention
de Vienne sur les ﬁhmaﬂmdﬂts

Valsble du tTR2022 16/02/2026

Verso

Date d'entrée en France 01/01/1995

Qualité  Aftaché au Consulat Général de la République
Italienne & Lyon

Statut ioulm les im
mﬂ'l 1963.

Valabledy  ~ 1702r2023- , , 16/02/2026

3. Personnel Administratif ou Technique (AT), Fonctionnaire International (FI) Personnel de
Service (SE), Personnel privé (PP), Agent en mission temporaire ou Enseignant a statut
spécial ou Militaire a statut spécial (EM) / Administrative and technical staff (AT),
International civil servant (FI), Service staff (SE), Private staff (PP), Agent on temporary
mission or teacher with special status or member of the armed forces with special status

(EM)
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Recto
RF
REPUBLIQUE FRANCAISE AT iA-102018
Ministére dfs_ A_ﬁ_airas Etrangéres 0372850 T
d?‘j}é our Spécial
MAE ™ MIAE TMAE
Nom H SPECIMENSPE{J!HEN &‘o 2
P
Prénom &‘Gﬂ o
Né(e) le 01HJ111870 '-
Nationalite italienne L‘IIL'»,faf ,_:A" e MAE
Autorité Titulaire
Pou'lfef’\lﬁniﬂl'? % ;z .

rangires

wﬂ@,&z‘ﬂg ¥

Verso

Date d'entrée en France 01/01/1995

Qualité Agent Administratif & [Ambassade de la
République Italienne

&

Statut ~ dans : immunités
prévues de Vienne sur les
relations du 18 avril 1961.
Valable'du ' 17H02@025 =y, 161022026 ,

Spécimen d’attestation de fonctions

L’attestation de fonctions est délivrée a un fonctionnaire, domicilié a I’étranger, d’une Organisation
Internationale située en France et appelé a circuler temporairement en France pour son travail.

Fonctionnaire domicilié a 1’étranger (EF)

Recto

EF / M - 102018

0144394 A
Attestation de Fonctions »s
MAE . -MAE. =~ MAE ,o

REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére des Affaires Ctrangéres

MNam M. SPECIMEN SPECIMEN
SPECIMEN
Prénom  Specimen Specimen
Né(e) ie 01/0111970
Nationalité _ftafienne M A\ [E MAE
]Tw.falm
Pout le Ministre:
ngirey Sasacmen
Pour be Chef sy
MAEEr

12/02/2025

""Véldble'du "

Verso

Date d'entrée en France puo1/1905 .

Qualité DW a IOrganisation européenne la
Recherche Nucléaire (CERN) g

UATioz028
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ITALIE

Carta d'identita M.A.E.

(Carte d’identité délivrée par le ministére des affaires étrangeres)

* Mod. 1 (blu) Corpo diplomatico accreditato e consorti titolari di passaporto diplomatico

[Modéle 1 (couleur bleue). Membres accrédités du corps diplomatique et leurs conjoints titulaires
d’un passeport diplomatique]

T N T o e e B S S S T S T S S S S T S S e Sy S e e sy

[CRIC8 ER P ER P Ea P o P O TP L S Ly Lyt B B O
= 125001/ REPUBELICAQ ITALIANA :
MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI £

CORPO DIPLOMATICO

CARTA D'IDENTITA

nl
]

HAA MG LA A S S Al el

if.
b
%
%
)
;*

Ml MARD
L TITOLARE DELLA PRESENTE NON PLUO ESSERE
SOTTOPRSTOD ADALCUNA FORMA DI ARRESTO O
DETEMZIONE. LA PRESENTE CARTA DFIBENTITA
CROSTITECE BOCUMENTO B IDENTIEICAZIONE
WALIGD A TUTTI GL1 EFFELTI DY LEGGE ED ESIME
IL TITOLARE DALL'OBHLIGO B DICHIARAZIONE
REL PEEMESSO DN SOGGHIRND AL SEMNSI DELLA
NORMATIVA VIGENTE.

¥ ' Wi
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Mod. 2 (verde) Corpo consolare titolare di passaporto diplomatico e consorti titolari di

passaporto diplomatico.

[Modele 2 (couleur verte). Membres du corps consulaire titulaires d’un passeport diplomatique et
leurs conjoints titulaires d’un passeport diplomatique]

L ML D
IL TITOLARE DRELLA PRESENTE NON PUD ESSERT
SOTIOPOSTY AD ALCUNA FORMA DI ARRESTO O
DVETENEIO™N L THRANME TR CASD 1T REATD GRAVE FIA
SECGLITO TN UNA DECISIONE DELLE AUTORITA GILI =
FIARIE. LA PRESENTE CARTA DIBENTITA COSTEILL
SO DOCUMEMTO. IFIDENTIFICAZIONE  YALIRG A,
FUTTE GLRL TFRITT] DF LECOGD Py DSIVL L TITOLAR]
WAL L CHBLIGE UW ICHIARASINE DEL PERMBSST TH

SOGGIORNG A] SEMNST DELLA NORMATIVA VIGENTE

[CPre R T R e T e R e e e e R e e e et e
= 145501/ REPUBBLICA@ITALIANA =
MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI ::

CORPO CONSOLARE.
CARTA D'IDENTITA

a8 (R e T A

|
b

i

gy el el A H A A
it

i “I i
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* Mod. 3 (orange) Funzionari II" FAO titolari di passaporto diplomatico, di servizio o
ordinario
[Modéle 3 (couleur orange). Fonctionnaires FAO de catégorie 1I titulaires d'un passeport
diplomatique, de service ou ordinaire]
[E3 153} 3% o 1 P e 1R R CRTC3 G £ o5 R TEp g e o Gl o 5 1O e o

CPUBBLICAGITALIANA
MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

DRGANILZAZIONI INTERNAZIONALT
B MISBION] ESTERE SPECIALI TNMPIEGATI)

CARTA DIDENTITA

L] EFFETT O LECAAE B ESIME 1L TITOLARE DAL
BB B THCHIARAZIONE DEL PEEMESSO) W

GIORSNO A SENST UIELLA SORMATTVA VI

sl Al Bl A Al

13

AR
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* Mod. 4 (orange) Impiegati tecnico-amministrativi presso Rappresentanze diplomatiche
titolari di passaporto di servizio e consorti titolari di passaporto di servizio.

[Mode¢le 4 (couleur orange). Membres du personnel technique et administratif des
représentations diplomatiques titulaires d’un passeport de service et leurs conjoints titulaires
d’un passeport de service]

155001/
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* Mod. 5 (orange) Impiegati consolari titolari di passaporto di servizio e consorti titolari di

passaporto di servizio.
[Modele 5 (couleur orange). Membres du personnel consulaire titulaires d’un passeport de service

et leurs conjoints titulaires d’un passeport de service]

169000/

162001/

LTRSS Lt L

bty
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Mod. 7 (grigio) Personale di servizio presso Rappresentanze diplomatiche titolare di
passaporto di servizio e consorti titolari di passaporto di servizio.

[Modele 7 (couleur grise). Membres du personnel de service des représentations

diplomatiques titulaires d’un passeport de service et leurs conjoints titulaires d’un passeport
de service]

Mod. 8 (grigio) Personale di servizio presso Rappresentanze Consolari titolare di passaporto
di servizio e consorti titolari di passaporto di servizio.

[Modele 8 (couleur grise). Membres du personnel de service des représentations consulaires
titulaires d’un passeport de service et leurs conjoints titulaires d’un passeport de service]
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Mod. 11 (beige) Funzionari delle Organizzazioni internazionali, Consoli Onorari,
impiegati locali, personale di servizio assunto all'estero e venuto al seguito,
familiari Corpo Diplomatico e Organizzazioni Internazionali titolari di passaporto
ordinario

[Modéle 11 (couleur beige). Fonctionnaires des organisations internationales,
consuls honoraires, employés locaux, membres du personnel de service recrutés a
I’étranger et ayant suivi leur employeur, membres de la famille de membres du
corps diplomatique et des organisations internationales, titulaires d'un passeport
ordinaire]

3364247
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T6352/f

NB: Les modéles 6 (couleur orange) et 9 (couleur verte) prévus, respectivement, pour les
membres du personnel des organisations internationales qui ne jouissent d’aucune immunité
et pour les consuls honoraires étrangers ne sont plus délivrés et ont été remplacés par le
modele 11. Ces documents restent toutefois valables jusqu’a la date d'expiration qui y est
mentionnée.

Au verso de la carte d’identité, il est indiqué que celle-ci dispense son titulaire de 1’obligation
de détenir un titre de sé€jour et lui permet, avec un document de voyage en cours de validité,
d’entrer sur le territoire de tout Etat de 1’espace Schengen.
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CHYPRE

(MFA 1)

ﬁ‘.. ““- :
REPUBLIC .\&ﬂ"a OF CYPRUS
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

NO. D

IDENTITY CARD
FOR MEMBERS OF DIPLOMATIC CORPS

INICOSEA oo e 200

La carte d’identité pour les membres du Corps diplomatique de Chypre est délivrée aux
diplomates et aux membres de leur famille; elle est pliée au milieu (de sorte que les
informations soient a I’intérieur), elle est de couleur bleue et son format est de 11cm x
14,5cm. Le verso du document est une couverture bleu foncé.
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SR (MFA 7
.._R_EPUBLIC

. MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS ‘

IDENTITY CARD

For L
: . MEMBERS:OF .
- OTHER FOREIGN MISSIONS .
o in Cyprus ) '

OF CYPRUS

Signarure of Holder

All authorities in the
Republic of Cyprus are-

requested to afford the
bearer every assistance
and protection of which

he may stand in need
in performing the work

of the said Mission,

' ‘Na.n"ne

.:‘ Stafl:ru

' :‘? Mission

el i-Date ‘of- issue L

- Date ot expiry.

-.Chief of Protocol -

La carte d’identité pour les membres des autres missions étrangeres a Chypre est
délivrée aux membres du personnel des Nations Unies en poste a Chypre et aux
membres de leur famille; elle est pliée au milieu (recto: partie supérieure de la
reproduction ci-dessus, verso: partie inférieure), elle est de couleur vert clair et son
format est de 20,5cm x 8cm.
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(M.F.A.9)

IDENTITY CARD

For
NON DIPLOMATIC PER SONNEL
OF FOREIGN MISSIONS
in Cyprus

e All authorities in the
Republic of Cyprus are
requested to afford the
bearer every assistance
and protection of which
he may stand in need in
performing the work of
the said Mission.

Signature of Holder

No. ...

Name

Status.................

Mission

‘Date-of ESSURL.ccenics s

Date of expiry......

Chief of Protoc‘oulm.m"

La carte d’identité pour le personnel non diplomatique des missions étrangeres a Chypre
est délivrée aux membres du personnel technique et administratif des missions
diplomatiques étrangeres a Chypre et aux membres de leur famille; elle est pliée au

milieu (recto: partie supérieure de la reproduction ci-dessus, verso: partie inférieure),

elle est de couleur bleu clair et son format est de 20,5¢cm x 8cm.
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